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Orden del dia

Lasituacion en Cote d’Ivoire

La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espariol y de la
interpretacion de los demés discursos. El texto definitivo sera reproducido en los Documentos
Oficiales del Consejo de Seguridad. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en
un ejemplar del acta, al Jefe del Servicio de Actas Literales, oficina C-154A.
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Se abrela sesion alas 12.25 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

La situacién en Céted’lvoire

El Presidente (habla en chino): De conformidad
con la decisién tomada en |a 54262 sesion, reconozco la
presencia del Excmo. Sr. Charles Konan Banny, Primer
Ministro de Cote d' lvoire.

El Consgjo de Seguridad continuara ahora el
examen del tema que figura en el orden del dia. El
Consejo se retne de conformidad con el entendimiento
alcanzado en sus consultas previas.

Como resultado de las consultas que han
celebrado los miembros del Consegjo de Seguridad, he
sido autorizado a formular la siguiente declaracién en
nombre del Consgjo:

“El Consgjo de Seguridad elogia a Primer
Ministro Charles Konan Banny por sus iniciativas,
tomadas en cooperacion con el Presidente Laurent
Gbagbo, que han dado nuevo impulso al proceso
de paz definido en la resolucion 1633 (2005) y en
la hoja de ruta establecida por el Grupo
Internacional de Trabgjo, y que deben conducir a
la organizacién de elecciones libres, abiertas,
imparciales y transparentes para €l 31 de octubre
de 2006. ElI Consegjo reitera su pleno apoyo al
Primer Ministro.

El Consgjo de Seguridad expresa su pleno
apoyo a Grupo Internacional de Trabgjo y hace
suyo el sexto comunicado final del Grupo, de
fecha 20 de abril de 2006.

El Consgjo de Seguridad acoge complacido
el nombramiento del Sr. Gérard Stoudmann al
cargo de Alto Representante para las Elecciones.
El Consgjo lo insta a tomar todas las medidas
necesarias, de conformidad con su mandato, para
acelerar la preparacion del proceso electoral. El
Consgjo exhorta a las partes de Céte d'lvoire a
cooperar plenamente con el Alto Representante.

El Consgo de Seguridad, a tiempo que toma
nota de ]os progresos logrados, expresa su profunda
preocupacion por la grave demora en la gjecucion
del programa de desarme, desmovilizacion y
reintegracion y de las operaciones de emision de
documentos de identidad. El Consejo recuerda los

compromisos contraidos por los principales
dirigentes politicos de Céte d’Ivoire en lareunion
en Abidjan, celebrada el 8 de abril de 2006
(*Yamoussoukro 11"), bajo los auspicios del
Presidente de la Unién Africana. El Consegjo insta
a esos dirigentes a cumplir sin demora esos
COMpPromisos.

El Consegjo de Seguridad comparte la preocupa-
cion expresada por el Secretario General en el
parrafo 74 de su informe de fecha 11 de abril
de 2006 (S/2006/222), respecto de las consecuen-
cias de una nueva demora en el cumplimiento de
los plazos fundamentales de |a hoja de ruta.

El Consgjo de Seguridad invita pues a Primer Mi-
nistroy a Gobierno de Reconciliacion Nacional que
encabeza a tomar inmediatamente todas |as medidas
necesarias para la gjecucion simultdnea del progra
ma de desarme, desmovilizacion y reintegracion y
de las operaciones de emisién de documentos de
identidad. Invitatambién al Grupo Internacional de
Trabajo a que, de conformidad con el parrafo 10
de la resolucion 1633 (2005), le comunique de
inmediato cualquier obstadculo o dificultad con
que el Primer Ministro pueda tropezar en la gje-
cucion de sus tareas.

El Consgjo de Seguridad continuard evaluando
y siguiendo de cerca la aplicacion de la hoja
deruta, en particular del programa de desarme,
desmovilizacién y reintegracion y de las opera-
ciones de emisién de documentos de identidad.
El Consgo sigue subrayando que se adoptaran
medidas orientadas contra las personas que desig-
ne el Comité establecido en virtud del parrafo 14
de la resolucién 1572 (2004) que, entre otras
cosas, blogueen la realizacién del proceso de paz,
incluso atacando u obstaculizando la labor de la
ONUCI, de las fuerzas francesas, del Alto Repre-
sentante para las Elecciones o del Grupo Interna-
cional de Trabgjo, o inciten publicamente a odio
y laviolencia, como se dispone en las resoluciones
1572 (2004) y 1643 (2005).”

Esta declaracion sera publicada como documento
del Consgjo de seguridad con la signatura
S/PRST/2006/20.

El Consejo de Seguridad ha concluido asi la
presente etapa de su examen del tema que figura en el
orden del dia

Selevanta la sesién a las 12.30 horas.
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